GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

A MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

ARl GETRAG

_ASRER

7151017 / 25.04.2018
5500037583

0000008003

30019052 / 22.04.2016
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

180180 6%3
Seo®| | ool

-

|80]80362

Gross weight  3.100,320 KG Net weight 2.504,520 KG

item Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 270 PC 2.504,520 KG
Clutch Housing
Customer aricle number: 2500332300Position1
900001 TBA-501494 9 PC 131 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 54 PC 464 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE-+NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ,2:@0
Quantita effettiva:
Tipo imballaggia:
Quantita Imballi: q
Conformita alle schede d'imbalo;
Data seqtrollo; . Q. A
Fim@
GETRAG B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65989568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenbach
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nach glltigem ADR

Loz paitlas ancadrdes de llynes grasses
doivent étre remplls par[e transporteur.
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antwortung das Absanders.
Qus |a raspon-
aebllité de I'axpéditeir

Auszufitllen unter der Ver-
A rampllr st

wgld = Exemplar f0r Auflreggeber

blanc = Exernplalne pour commettant
rgaa.~ Exemplar 10r Absander

rose = Exernplaite de lexpéditeur

wit = Exernplaar voor lastgever
roze = Examplaar voor afzender

blanco = Essernplare per committente
rosa = Essemplare per mitlente

white = Copy for crderer
plnk = Copy for sender

hvid « Exemplar for ordreglver
roga = Exgmplar for afsender

blau = Exemplar i0r Empfinger

bleu = Exemplaire du destinataire
arin = Exemplar fif Frachtidhrer

vart, = Exempialsa du trensporieur

Blau = Exemglaar voor gead

groen = Examplaar voor varvoarder

blu «

plara per blaa = Exemplar lor modtager
verde = Essemplare per imnspertatore

griin = Exemplar for befordrer

blua = Copy for conslgnea
green = Copy for camer

B GETRAG

GETRAG B.M. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
Burgbernhelmer Strale &
£1438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterdiegt trolz slner
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungsn des Obereinkommens iber den
BalBrderungsverirag Im Intemationalen
Straieng0terverkebr (CMA).

Ce transpozt ast soumis, nonabstant
toute clause conlralre, & la Con-
vention refative au cantrat da trans-
port Intamational da marchandises
par raute (CMR).

Emnpranger (Name, Anschiit, Land)
Des%lnalgalre {nom, adresse, pays)

GEMRAe SPA
We pEI CICLRNMN &

T =2m¢ $ropuc we

2
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Frachtilhrer (Name, Anschift, Land}
Transporteur {nom, admsss, paysli

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

- D -71634 Ludwigsburg

3 Ausfiefarungsert des Gutes
Liau prévu pour [a livraison de la marchandise

www.schweitzer-spedition.de
17

Ort/Lleu ﬁg/“&“ o

Nachiolgende Frachtilhrar (Name, Anschiift, Land)
Transponelirs successils (nom, adresse, pays} Ef : 2 g A
S.C.LUCOS TRANS S.R.L. %

Werk Bad Wiedsheim

Landl/Pays e RO 16287355

Eoannee —— J01/324/2004

bl ere PUMMR 1= Sebey, Str. Vinatori, Nr.1

L!euugid:lg Zrla ?:e?n’cha 8 do la marchandise Jud, Alba. Romaénia #‘?
Ort/Lleu GETRAS BV, & Co. KG ﬂﬁ- ~DEC
Land/Pays 18 g%rsbaawhgjéee tung Bametkungen der Frachiflhter

8g transg

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Datum/Dats 2,5 " Q_ d %urgbemheuner Strafe 5
Belgeflgts Dokumente i ead viilshculr

5 Decuments anstaxss

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in boy 3.

L elorhein # 47748

Kennzerthen u. Nusfmem 7 Anzahl dor Packstlicke 8 Ant der Verpackung
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Offiz. Benennung E d. Befdrderung*
Désignation officielle de transpori*
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Statlstiknummer

Umfang In m?
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1 T Bgas ] 12

i
<L 9. 432

/

Gefahrzettelmuster-Nr
Numéro d'etlquette

UN-Nummar
Numéro UN

UN

Vemp-Grupps

Tunnelteschrinkungscode
muge
d'emballage

Ceda dbo restriction
en tunnals

s.Nr.g
Nom
valtNeg

i
Wahrung
Mennale

Zu zehlan vom:

1 Absendar
A pavar par.

Emgign ar
L'axpéditeur 1a

gstinatalre

Fracht
Prix de transpon

Ermislgungen
Réduclions
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Anwelsungen des Absendars (Zoll- und scnstlge amtliche BehandIUnIF) Sendervarschriften
Instructions de I'expéditeur {formalltés douanléres et autras) Prescriplions particulidres

Riickerstatiung
Ramboursement

14

Zwischenstmma
Solde

Zuschifige
Suppléments

Nebengeblihren
s accessolres

Sonstiges
Divem. +

| Zu zahlenge Gesami-
summe/Total & paver
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AG BV, & Co. KG

Unterschriit vhd $e Sg;e fars 1 g,
(Slgnaturs et imbre de Fexpéditeun)Werk Bad Windsheim
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Angabl Ermittiung der EBYegnnsgheimer StraBe § VHTITT 3 OREIET]
25 miF&rtaa:zﬁ%Lrgrgnng:r? R 41438 Bad Windsheim Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Pa[e%ean- lrép é}e{'i-tﬁeﬁirﬁfeﬁ%fa&’iaalenes
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At Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner deos Frachtfilhrers
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e ([IB-Sc E1O) HDIF-NRT
T T
Anh#inger ib & S‘C - ? 23
Benutzte Gen-Nr. ] National ] Bllateral j=c [] cemT

‘HaY L'Vy S ZIESQY UO[BIUBWINYOPIRPUOS BYals 5/ pun § 88EB[Y I8P 18105 ‘epossBumjugiyoseqeuunl pun sddnbsBumioediey telunn-1aenaleziyejan Yelutnn-p usqednzue JUqny Jep o)i9z Usizip| 10p U] 15| tue)D usyDjlyEglel jog,

FELE'S dlIdBYD "HOY SUBP B|E|2gUS epuetliap J0A 1/ 12 | S25S8[D S50 Se5|PUBLMBpy S|sULNE Ue LOJIDNIS0 8P 8p0d 6] 18 abe|egwe,p ednoly 'anenbie.n ONWAN NG QUM :aipea np oubp argurep B) B Janbjpy) ‘sesnorobuep segpuByDIEI B 88D UT,



